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Ovaros| szerelmesdal

Dzsagulé tetel o dem,
mit pré et hava, kava,
hat nisz kom na digé,
pri at aj nan sziiszé.

O, szete, min agor!
Jakal ne sziin prié.

E sziin, e sziin na ven.
Hi oppasz dar keven.

O, got e csen, e csen!
Hisztilé, na va, na moll.

E ollasz dor, o dor sztivin,
hi appasz dor, o dor kiivin.

Szimen kané! A vi, a va?

Hité i van na en dotor!

Konun! Konun! Ja kel ne sziin!
Konun kené! Ni kal de tiin.

O, vit, o vit, ha li e nall
Biré? Hora? Ha szin?
Hi tin, hi nor, na val:
vagy j6 a zord halal.



Vilagarvasag

Tothpdl Gyula fotéja ald

Aj, hogy ragyog rajtam ez a
szikrdas homezd-ing!

Ilyen ragyogdsban tiint el
apam is, s most ¢ int

a Hadak Utjdrél felém:
csillagdg 6t ujja,
zubbonydat, a zérgd zéldet,
fiijja a szél, fiijja
(Utassy Jozsef: Ragyogdsban)

dovgolevka fazova negyvenharom pergétliz szitok és januar
goldajevka bolgyirevka gyalogezred langszéré halal oszkol-
vOlgy aidar-volgy vakrémiilet zokogas a fagyban potudan tyihaja
szoszna élet mindhalalig halal mindorokké gyevica suknoje fel-
orlodott tartalékok tomeges fagyasok repjevka olsan auszuhalten
bis zum letzen mann und munition an don masztjugyino
poltava elcsigazottak dics6é pusztulasa osztrogozsszk negyven-
két fok hideg lefagyott labfejek ukolovo scsucsoje fébelovések
elmondhatatlan sotét sejtelem lesznce kolbino felrobbant szivii
félholt katonak jeszdocsnce arhangalszkoje felkoncolasok ideg-
0sszeomlas gorki rosszoski az utols6 emberig és toltényig Kitar-
tani a donnal tiszturak menjetek vacsorazni oszkino buszenki
fizikai erkolcsi teljes megsemmisiilés karpenkovo kutyec
panikszerd véres visszadzonlés popaszi malogorje jany gusztav
kecskelabu asztala ég6 gyertya kereszt biblia és halal beresovo
krivnaja pohaja megallithatatlan fekete rettenet korotojak
krinyica pancéltoré kodvet6 jéggé fagyott puskazavar vérfoltos
homezé alekszejevka vergédés szélvihar iloszkoje torlodasok
szenvedés kod nyomor és rettenet korocsa rader miissen rollen
fir den sieg kékeslilara fagyott arct torzstisztek vérben forgd
szemek jaszenovo marki a vonatkerekeknek a gy6zelemért kell
gurulniuk tatarino korocsa megrendiilés siras lasst felmorzsolo-
das volokonovka ilinka goly6szérok géppuskak aknavet6k szét-
szérva a jéggeé dermedt harcteren csernyonka gyesevo felel6t-
len german f6évezérség heeresgruppe grossdeutschland fagyban
kinban szar nép a magyar jany gusztav hid gyava végzetes pa-
rancsa szégyenbélyeg romlas karhozat bahmacs nyezsin gyot-
relemben sok szaz kilométer gajdacs peszkin deutscher general
scheissvolk a magyar szlovecsno mdnaja tépett zaszlok tort
szuronyok lelétt bakak leirt bakak éjfekete hofehér vilagarvasag
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Jj muzeum

Tanigava Szuntarénak és Wedres Sandornak

A bécsi mizeum havaz6 csondjében

a Willendoifi Vénusz csupa aradas:
rigyrobbanas és viragfakadas —

testében eke éle szant,

rajta Gjulnak mindenek.

Folotte, a szazadok vad foldjein at
artalmakbol emelkednek csodak,

élet és halal virusa terjed,

pusztulasbol sziiletnek szépségek.
Atkocsikazik Héliosz az égen,
csillagmilliok tamadnak,

naprendszerek halnak el végképpen,
szarnyas bikak, szfinxek és szentek
vonulnak a torténelem homokdtinéin at,
kigyullad a csipkebokor,

szégyenfara teszik az Embernek fiat,
birodalmak véres féként hullnak a porba,
tinnepelnek nemzetek, himnuszt komponalva,
hettitakat, asszirokat ¢lel at a kolera, a lava,
s megepil az Gj, atomhajtast Noé-barka.
Forog a Fold kozmikus aknamez6k kozott,
kostolgatvan galaxisok fiirtjeit,

s alattuk, az anyag mélyén a tudésok

az isteni részecskét korozik.

A bécsi mizeum szital6 csondjében

a Willendoifi Vénusz csupa aradas:
rigyrobbanas és viragfakadas —
kosontytik és labperecek villognak rajta,

s kitakart szép gyermekeit oleli

nem létez6 karja.

Negy sor

Titkok kozott azol-fazol.

Hull a jov6, mint a zapor.
Korhazban végzed? Utszélen?
Emigy botrany. Amugy szégyen.



Macskatalpon, puhan

KOroejar
Ikervers haldlrol és feltamaddsrol

1

Nézed magad. Latod — tiihegyen forogsz,
macskatalpon, puhan kérbejar a gonosz,
korbeolel csond és vilagvégi alom:
honfoglaléas az édes tiilvildgon.

Korotted a csillagid6, mint a golya, szall,
s az égen a hold sapadtan sirdogal.

Nézed magad. Latod — szélverte téren at
cipeled szivedben a halal angyalat,

fejed folott gesztenyék landzsafejei nyilnak,
kelyhtikben harmatos 6zikeszemek sirnak:
hullott vadat hiéna, szétrag a félelem —

ennyi volt, egy suhintas, s visszavar a verem.

Nézed magad. Latod — korbevesz a hi,
a hatalmas és aldott utifti,

z6ld lobogok, lengenek a jegenyék,
tinnepel a ragyogas, hozsannaz a kék,
egekre csap fol a feltdimadas szele —
téged rant csak, téged a mélységekbe le.

Nézed magad. Latod — rad boritja zilalt hajat
a kiiszdb Ore: szél szaggatja szavat,
kortlolel néman, hangtalan zokog,

és egyre hull és hangtalan kopog

csukott szemed mogott sirodra a rog.
Koribéd sereglik minden, ami 6rok.

Nézed magad. Latod — poklok nagy udvaran
guzsba kot az ég6, mérettelen magany:

6, aki az alvilagnal mélyebb

s folotte van mind a magas égnek,

6 tépett le, 6szi falevelet,

6, aki mint agyagedényt, megformalt tégedet.

Nézed magad. Latod — szike éle metszi fel nyakad,
tumorod, mint kovasz, a vérbél kidagad,

ereidbe csorog az isteni nektdr,

sejtjeidben, kiviil-beliil, az elmilas regnal,

égetik koponyad ibolyantuli sugarral —

étked por és hamu, elkeverve nyallal.
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Nézed magad. Latod — életed izz6 t(ihegy,
atégsz a veégzeten, sorsodon is végleg.
Visszanézve, parazsl6 lyukon at
tiindokolni latod a végtelen hazat:
almaidat, tengereid, kaprazatod egét —
langol6 angyalok s csillagok seregét.

Nincs értelme annak, hogy ne irjak.

Hat irok inkabb. Kell, hogy sz6lni birjak
a jovend6krol csukott szemem mogott,

s rola, aki szolgaként kiiszkodott,

hogy izleljem a létet, isten illatat,

s halljam a vadludak bticstizkod6 jajat.

Nincs értelme annak, hogy ne irjak.

Hat irok inkabb. Kell, hogy széra nyiljak
a vizben fiird6 szajkorol: — Gyonyorti!
Szikréakat vet korben a séas, a nad, a fu,
az eg folotte édes langban all,

és szivarvanyt rajzol a vizsugar.

Nincs értelme annak, hogy ne irjak.

Hat irok inkabb. Kell, hogy sz6Ini birjak
a lélekrél s a lélek angyalarol,

az aranylancat csorgeté maganyrol,
zaporarol ttizben probalt egeknek,
amelyben a nyarfak zokogva remegnek.

Nincs értelme annak, hogy ne irjak.

Hat irok inkabb. Kell, hogy szo6ra nyiljak,
mint iddogal tin6dén a csorda

a Bodrog partjan, s mennyi had és horda
taposta ott a mocsarat, holtagat,
mikozben a holdb6l hullt ala a banat.

Nincs értelme annak, hogy ne irjak.

Hat irok inkabb. Kell, hogy szoéra nyiljak
arrol, ami ki nem mondhato,

hogy eget ringat szememben a t0,

s mint a lélek foly6in az alom,

uszik, tszik életem, halalom.

Nincs értelme annak, hogy ne irjak.
Hat irok inkabb. Kell, hogy sz4lni birjak.
Hogy szora nyiljak s vilagok nyiljanak,



vilag illataban nyiljanak a szavak:
a csillaghtr, a kis nadi boglarka,
s a zold fiiszalon imadkozo6 saska.

Nincs értelme annak, hogy ne irjak.

Hat irok inkabb. Kell, hogy sz6lni birjak
az egek boltjan tollaszkod6 fakral,

a meggyet ado szép nagyuri nyarrol.
Szarnyaimrol: gyermekkori hajnalok!

S hogy istenbe 0ltozom. S meghalok.

Nincs értelme annak, hogy ne irjak.

Hat irok inkabb. Kell, hogy sz0lni birjak,
arrol, hogy olykor ram csap a bojti szél,

s nem tudom, hogy mirél, kinek és mit beszél,
csak 1lok a kertben, ezeréves padon,

s érzem, az angyal szétarad gazdagon.

Nincs értelme annak, hogy ne irjak.

Hat irok inkabb. Kell, hogy szo6ra nyiljak,
jegenyéket kiildvén és tornyokat,
sosem-volt és sosem-lesz dolgokat,
csillagerdék lélekteli dalat,

hogy értsem a szegények banatat.

Nincs értelme annak, hogy ne irjak.

[rok hat, s Te add, hogy széra nyiljak,

s a Tejut poran, dalok kézt menjek el,

mint akinek egek zengése igy felel:

— Gorongyok és gyongyok kozott jartal,

s mint a dzsinnek, mint a szentek, szalltal.
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